Servlice Pubiic Bruxelles, le 28/07/2020
Fédeérat

FINANCES

ACCUSE DE RECEPTION

Nous avons bien recu votre déclaration via Biztax.

Caractéristiques de la déclaration

Numeéro d'entreprise 0478713608

Numero d’entreprise de l'entreprise
dissoute sans liquidation

Nom EUROPEAN SUSTAINABLE USE GROUP (GROUPE £
Date et moment de P'envoi 28/07/2020 12:54:53

Exercice d’'imposition 2020

Date de fin de 'exercice 31/12/2019

Signataire

Nom signataire Panayotis Koumellis

E-mail signataire pkoumellis@scarlet.be

Certificat signataire

Numéro national signataire 80110528551

Signature Not

Verifie
Digitsie¥signed
CCFF02Stam
gov.be

Date; 20
12:54:53 CEST
Location:
Brussels/Bruxelles

Seul I'accusé de réception PDF original prouve le dépét.




NOTE DE CALCUL IMPOT DES PERSONNES MORALES

CALCUL DE LA COTISATION

Montant Tarit Résultat

régi inaire
Résultat ***ligne J** 0,60
Total & payer par vous 0,00

Version du calcul B: 2020-0.2.2-20200701.0813



Service Public Fédéral
FINANCES

Administration générale
de la FISCALITE

Signalétique de I'entreprise
Signalétique de l'entreprise

DECLARATION A L'IMPOT DES

PERSONNES MORALES
EXERCICE D'IMPOSITION 2020

{Revenus de l'année 2019)

Dénomination

Déncmination légale

EUROPEAN SUSTAINABLE USE GROUP
(GROUPE EUROPEEN SUR
L'UTILISATION DURABLE)

Numéro d'enireprise

Type de numéro

Numéro d'entreprise

Vateur

0478713608

Forme juridique

Association internationale sans but lucratif
(£25)

Adresse

Type d'adresse

Adresse du siége social ou du Domicile (001}

Rue de la Science

Pays

Rue

N° 10

Boite n/a

Code postal et commune Bruxelles {1000)
Belgique (BE)

infermation bancaire

IBAN

BIC

Identifiant de la société dissoute sans liquidation

Type de numéro

Valeur

Période imposable couverte

Date de début de ia période imposable

01/01/201%

Date de fin de ia péricde imposable

Exercice d'imposition

2020

Déclaration

irM




Signalétique du document

idj2/8

Personne de contact

Nom PK Tax Advice
Prénom stl
Fonction Expert-comptable 1EC
Adresse |
Type d'adresse Adresse du siége social ou du Domicile (001)
Rue Rue Bois Notre Dame
N® 1B
Bolte
Code postal ef commune 5081 Meux )
Pays Belgique (BE)
Téléphone
Numéro local 081/63.55.82
E-mail

Adresse E-mail

pkoumellis@pktax.be
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Déclaration a I'impdt des personnes morales

Revenus immobiliers
Revenus belges

Revenus dimmeubles donnés en location

Montant brut du lover et des avantages locatifs

Frais déductibles

Revenus nets d'immeubles donnés en iocation

Revenus cadastraux indexés

Sommes oblenues & I'occasion de la constitution cu de la cession d'un drolt d'emphytéose ou de superficie ou de
droits immobilliers simlaires

Revenus belges imposables

Revenus éirangers

Revenus d'immeubles donnés ou non en location

Montant brut de Ja valeur locative ou du loyer et des avantages locatifs

Frais déductibles

Sommes obtenues & l'occasion de la constitution ou de la cession d'un droit d’emphytéose ou de superficie ou de
droits immoblliers similalres

Revenus éirangers imposables

Revernus exonérés par convention

Solde des revenus éirangers imposables

Revenus imposables

Revenus imposables
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Plus-values
Plus-values sur des immeubles non batis ou sur certains droits réels portant sur de tels biens

ey

Reésuitat net des plus-values et des pertes relatives & des biens ou droits de 'espéce qui ont été aliénés au cours
de la période imposable (+)/(-)

Solde des pertes restant & compenser éprouvées au cowrs des cing péricdes imposabies antérieures lors de
faliénation de biens ou droits de Fespéce, a limiter au résultat positif net

Pius-values imposables

Pius-values imposables 8 33 %

Plus-values imposables 2 16,5 %

Plus-values sur des immeubles bétis ou sur cerlains droits réels portant sur de tels biens

Résultat net des plus-values et des pertes relatives 4 des biens ou droits de l'espéce qui ont été aliénés au cours 2
de la période imposable (+){-)

Solde des peries restant & compenser éprouvées au cours des cing périodes imposables antérieures lors de
l'aliénation de biens ou droits de l'espéce, a limiter au résuliat positif net

Plus-vaiues imposables

Pius-values sur participations importantes

Prix percu

Prix d'acquisition {éventuellement réévalug)

Montant Imposable

Avantages financiers ou de tfoute nature

Montant imposabie

Pensions, capitaux, cotisations et primes patronales

Montant imposable

Frais de voiture a concurrence d'une quotité de 'avantage de toute nature

Montant impasable E 5295

¥

Frais de I'aliocation de mobilité a concurrence d'une quotité de I'avantage de toute nature
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Montant imposable

Depenses ou avantages de toute nature non justifiés et avantages financiers ou de toute

hature
Montant imposable des dépenses ou avantages de toute nature non justifiés

Dépenses ou avantages de toute nature non justifiés imposables 3 50 %

Dépenses ou avantages de toute nature non justifiés imposables & 100 %

Montant imposable des avantages financiers ou de toute nature

Avantages financiers ou de toute nature imposables 4 50 %

Avantages financiers ou de toute nature imposables & 100 % 5337

Dividendes attribués par certaines intercommunales

Montant imposable

Versements anticipés

Versements anticipés & prendre en considération

Revenus recueillis soumis au précompte mobilier
Revenus de capitaux et biens mobiliers, lots afférents & des fitres d'emprunts et indemnités pour coupon manquant ou
pour lot manquant

Natlure

Revenus d'origine belge qui ont été attribués ou mis en paiement sans retenue ni versement de précompte mobilier, dans la mesure ol un
précompte mobilier est dd

Revenus d'origine étrangére qui ont été encaissés ou recueillis en Belgique sans retenue ni versement de précompte mobiiier, dans la
mesure olt un précompte mobilier est di

Revenus d'origine etrangére qui ont été encaissés ou recueillis a I'étranger sans intervention d'un intermédiaire étabii en Belgique, dans la
mesure olt un précompte mobilier est di

Revenus recueillis abusivement en exemption de précompte mobilier sur la base d'une déclaration inexacte

Revenus

Précompte mobilier dd

Bureau de recette 5403

Dates de versement

Description
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Revenus d'actions ou parts d'origine étrangére, payeés ou altribués par cerfaines sociétés d'investissement ou de litres
& revenus fixes d'origine élrangere recueillis en raison de l'aliénation de ces lifres avant I'échéance des revenus

Revenus

Précompte mobilier di

Bureau de recetle

Dates de versement

Description

Revenus

Précompte mobiier di

Bureau de recetle

Dates de versement

Description

Revenus divers

Nature

Revenus recueillis 4 'occasion soit de la sous-location ou de la cession de bail dimmeubles, meublés ou non, sis en Belgique ou 2
I'étranger, soit de la concession du droit d'utiliser, en Belgique ou & 'étranger, un emplacement qui est immeuble par nature et gui n'est pas
situé dans Penceinte d'une installation sportive pour y apposer des affiches ou d'autres supports publicitaires

Produits de la lecation du droit de chasse, de péche et de tenderie

Revenus

Précompte mobilier da

Bureau de recette

Dates de versement

Description

Revenus mobiliers payeés ou attribués
Dividendes distribugs

Dividendes distribuss 5441

Précompte mobilier d 5442

Bureau de recette

Dates de versement

Description 5444
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Revenus de dépbis d'argent, créances, préts ou autres revenus passibles du précompte mobilier

Revenus

Précompte mobilier di

Bureau de recelte

Dates de versement

Description

Constructions juridiques

Le contribuable est un fondateur d'une construction juridique ou a recueilli pendant la période imposable un
dividende ou, d'une maniére quelconque, tout autre avantage d'une censtruction juridique

Identité de la consfruction juridique

Dénomination compléte

Forme juridique

Rue et numéro

Code postal et commune

Pays

Numéro d'identification

La canstruction juridique, dont le contribuable est fondateur, n'a pas de personnalité juridigue

Identité de Fadministrateur de la construction juridique

Nom

Rue et numéro

Code postal et commun

Pays

La construction juridique, dont le confribuable est le fondateur , satisfait 4 toutes les conditions mentionnées ci-
aprés;

L& construction juridique est établie dans un Etat avec lequel la Belgique a conclu une convention préventive de la double imposition, dans

un Efat avec lequel ia Belgique a conclu un accord en vue de 'échange de renseignements en matidre fiscaie ou dans un Etat qui, avec la

Belgique, est partie prenante d’'un autre instrument juridique bilatéral ou multilatéral, pourvu que cette convention, cet accord ou cet
instrument juridique permette I'échange de renseignements en matiére fiscale entre les Etats confractants.

Les revenus de cette construction juridique sont principalement recuelliis suite & 'exercice d'une ou plusieurs activités économiques
effectives, activités qui ne peuvent avoir pour but la gestion du pafrimoine privé du fondateur ou d'un des fondateurs de cette construction

juridique.

La construction jutidique & un ensemble de locaux, de personnel et d'équipement & sa disposition qui est en rapport avec
économiques effectives précitées.

ies activités

Documents et relevés divers

Les comptes annuels sont joints & la déclaration lorsque ceux-ci ne doivent pas obligatoirement éfre déposés aupres

de la Centrale des bilans de la Banque nationale. Pour les contribuables autres que ceux qui sont
inconditionnellement exclus de I'impdt des sociétés, les documents nécessaires a 'appréciation du régime

dimposition applicable sont également joints & la déclaration (sauf si cela ressort explicitement des comptes annuels).
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Le relevé requis par Fapplication des dispositions légales concernées doif, le cas échéant, étre complété.
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